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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2092/2004
(2004. gada 8. decembris),

ar ko paredz siki izstraditus noteikumus importa tarifu kvotas piemérosanai Sveices izcelsmes
zavétai atkaulotai liellopu galai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organiza-
ciju (), un jo ipasi tas 32. panta 1. punkta pirmo apak$punktu,

ta ka:

Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligums par
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (%) (turpmak -
“Noligums”), ko Kopienas varda pienéma ar Lémumu
2002/309[EK, Euratom, paredz ik gadus 1200 tonnu
apméra bez ievedmuitas ievest atkaulotu zavétu liellopu
galu, uz kuru attiecas KN kods ex 0210 20 90.

Govju siiklveida encefalopatijas krizes dé] Kopigaja dekla-
racija par galas nozari, kas ieklauta iepriek§ minéta noli-
guma Nobeiguma akta (?), Noliguma puses pazinojusas,
ka iznémuma karta Kopiena atver ikgad&o autonomo
kvotu par 700 tira svara tonnam zavétas liellopu galas,
kam piemérots procentudlais nodoklis un kas atbrivota
no specifiska nodokla, kamér nav atcelti importa ierobe-
zojumi, ko atseviskas dalibvalstis noteikusas Sveicei. Ar
Komisijas 1999. gada 15. novembra Regulu (EK) Nr.
2424/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus,
lai pieteiktos tas importa tarifu kvotas sapemsanai par
zavetu liellopu galu bez kauliem, kas paredzéta Padomes
Regula (EK) Nr. 2249/1999 (%, uz daudzgadiga pamata
laika posma no 1. julija lidz nakama gada 30. janijam
tika atvérta importa tarifu kvota Zavétas atkaulotas liel-
lopu galas importam no Sveices par ikgadéju daudzumu
700 tonnu apmera.

Sava tre$aja sanaksme, kas notika 2003. gada 4.
decembri Briselé, Apvienota lauksaimniecibas komiteja
secindja, ka sakara ar 2003. gada 25. novembra Lemumu

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1899/2004 (OV L 328, 30.10.2004.,

67.

Ipp.).

() OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.

() OV L 114, 30.4.2002., 352. Ipp.

() OV L 294, 16.11.1999., 13. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1118/2004 (OV L 217, 17.6.2004., 10. Ipp.).

Nr. 2/2003, ar kuru groza Noliguma 11. pielikuma 1., 2.,
3, 4, 5, 6. un 11. papildingjumu (°), ko piepémusi
Apvienota veterinara komiteja, kuras izveidi paredz Noli-
gums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu, un sakara ar
turpmako dalibvalstu Sveicei noteikto ierobezojoso pasa-
kumu atcel$anu, iespéjami driz japieméro Noliguma pare-
dzétas koncesijas. Tomér, nemot véra izmainas izcelsmes
noteikumos, kopigi tika nolemts uzpémumiem dot
pietickami daudz laika, lai tie varétu pielagoties un
veikt vajadzigos pasikumus attieciba uz iesp&jamiem
kragjumiem. Tadé] tika piepemts lémums par jauno
koncesiju istenoSanu no 2005. gada 1. janvara.

Tadé] uz daudzgadiga pamata ir janosaka siki izstradati
beznodoklu importa kvotas pieméroSanas noteikumi,
atbilstosi kuriem ik gadus 1200 tonnu apmeéra, sakot
no 2005. gada 1. janvara, tiek importéta atkaulota Zaveéta
liellopu gala, uz kuru attiecas KN kods ex 0210 20 90 un
kuras izcelsmes valsts ir Sveice.

Lai biitu tiesibas sapemt priekSrocibas no $is tarifu
kvotas, $o attiecigo produktu izcelsmes valstij jabat
Sveicei atbilstosi Noliguma 4. panta minétajiem noteiku-
miem. Ir jasniedz atbilstoSo produktu preciza definicija.
Kontroles noliika par precém, kam piemérota $I importa
kvota, jauzrada izzina par istumu, kas apliecina, ka gala
precizi atbilst definicijai par piemérotibu. Ir jasagatavo
§adu izzinu paraugs, un janosaka siki izstradati noteikumi
to izmantoSanai.

leveSanas kartibas reguléSanai ir paredzétas ieveSanas
atlaujas. Tade| japaredz noteikumi, atbilstosi kuriem tiek
iesniegti pieteikumi un sniegta informacija par pieteiku-
miem un atlaujam, vajadzibas gadijuma atkapjoties no
Komisijas 2000. gada 9. jinija Regulas (EK) Nr.
1291/2000, ar ko nosaka siki izstradatus kopé&jus notei-
kumus, kas jaievéro, piemérojot importa un eksporta
licen¢u un iepriek§ noteiktas kompensacijas sertifikatu
sistému lauksaimniecibas produktiem (°), ka ari no Komi-
sijas 1995. gada 26. junija Regulas (EK) Nr. 1445/95 par
importa un eksporta licenéu pieméroSanas noteikumiem
liellopu galas nozaré un par Regulas (EEK) Nr. 2377/80
atcelsanu (7).

() OV L 23, 28.1.2004., 27. Ipp.

(®) OV L 152, 24.6.2000., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 636/2004 (OV L 100, 6.4.2004., 25. Ipp.).

() OV L 143, 27.6.1995., 35. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1118/2004.
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(7 Lai nodrosinatu pareizu attiecigo produktu importa
parvaldibu, ir japaredz, ka, izsniedzot ievesanas atlaujas,
ipasi tiek parbauditi ieraksti izzinas par Istumu.

(8)  Regula (EK) Nr. 2424/1999 ir jaatce].

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Liellopu un
tela galas parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 30 uz daudzgadiga pamata laikposmiem no 1. janvara
lidz nakama gada 31. decembrim atver Kopienas tarifu kvotu
importam bez muitas nodokla Zavétai atkaulotai liellopu galai,
uz kuru attiecas KN kods ex 0210 20 90 un kuras izcelsmes
valsts ir Sveice, par ikgadgju daudzumu 1200 tonnu apméra
(turpmak — “kvota”).

Kvotas kartas numurs ir 09.4202.

2. Produktiem, kas minéti 1. punkta, pieméro izcelsmes
noteikumus, kas paredzéti 4. panta Noliguma starp Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas
produktu tirdzniecibu.

3. Saja reguld “7avéta atkaulota gala” ir galas gabali no
vismaz 18 meénesus vecu liellopu gurniem, kas ir bez redza-
miem intramuskulariem taukiem (3-7 %), kuros pH limenis ir
starp 5,4 un 6,0; gala ir salita, ar piedevam, preséta, Zavéta
vienigi svaiga sausa gaisa un ar “spidigd” peléjuma séniti (ar
mikroskopisko séniSu peléjumu). Gatava produktd pirms sali-
Sanas ir no 41% lidz 53 % sausnas.

2. pants

1. LaiZot produktus briva apgroziba, par 1. panta 1. punkta
noteiktajiem importa daudzumiem jauzrada ievesanas atlauja.

2. Kompetentajai iestddei uzrdda izzinas par istumu origi-
nalu, kas sagatavota saskana ar 3. pantu, ka ari tas kopiju
kopa ar pieteikumu pirmas ieveSanas atlaujas sanemsanai, kas
saistits ar izzinu par Istumu.

Izzinas par Istumu originalu patur minéta iestade.

3. lzzinu par Istumu drikst izmantot, lai izsniegtu vairak
neka vienu ievesanas atlauju daudzumiem, kuri neparsniedz uz
izzinas noradito daudzumu. Ja, pamatojoties uz $o izzinu, ir

izsniegtas vairakas atlaujas, kompetenta iestade vizé izzinu par
istumu, noradot pieskirto daudzumu.

4. Kompetentas iestades var izsniegt ieveSanas atlaujas tikai
péc tam, kad tas ir parliecinajusas, ka visa informacija izzina par
istumu atbilst tai informacijai, ko reizi nedéla par attiecigo jauta-
jumu sniedz Komisija. Péc tam atlaujas pieskir nekavéjoties.

Tomeér iznémuma gadjjumos un nemot véra pienacigi pamatotu
pieteikumu, kompetentas iestades drikst izsniegt ieveSanas
atlaujas uz attiecigo izzinu par istumu pamata ari tad, ja infor-
macija no Komisijas vél nav sanemta. Sados gadijumos ar ievie-
$anas atlaujam saistita droibas nauda atbilst kop&a muitas
tarifd noteiktajam muitas nodokla pilnam apméram. Péc tam,
kad ir sapemta informacija par izzinu, dalibvalstis aizstaj So
drogibas naudu ar Regulas (EK) Nr. 1445/95 4. panta minéto
drosibas naudu.

5. Atlauju pieteikumu un atlauju 20. ailé ir ietverta viena no
[ pielikuma noraditajam atzimém.

3. pants

1. Regulas 2. pantd minéto izzinu par Istumu izsniedz viena
originaleksemplara un ta divas kopijas, to izdruka un aizpilda
viena no Kopienas oficialajam valodam saskana ar II pielikuma
ietverto paraugu. To ari var izdrukat un aizpildit eksportétaj-
valsts oficialaja valoda vai viena no tas oficialajam valodam.

Tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura iesniegts pieteikums
ieveSanas atlaujas sanems$anai, var pieprasit izzinas tulkojumu.

2. Izzinas formats ir 210 x 297 mm. Izmantotais papirs nav
vieglaks par 40 g/m?. Originaleksemplars ir balta krasa, pirma
kopija — roza krasa, otra kopija — dzeltena.

3. Izzipas originals un ta kopijas var bt drukatas vai aizpil-
ditas ar roku. Peédgja gadjjuma ta jaaizpilda, rakstot ar melnu
tinti un drukatiem burtiem.

4.  Katrai izzinai ir atseviSks serijas numurs, ka ari noradits
izdevgjvalsts nosaukums.

Uz kopijam noradits tads pats sérijas numurs un tads pats
nosaukums ka uz originaleksemplara.

5. Regulas 1. panta 3. punktd noradita 7avetas atkaulotas
galas definicija ir skaidri noradita izzina.
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6. Izzinas ir derigas vienigi, ja tas ir pareizi viz&usi IIl pieli-
kuma minéta izdevéjiestade.
Izzinas uzskatdmas par pareizi vizétam, ja uz tam ir datums,

izsniegSanas vieta un ja uz tam ir izdevgjiestades zimogs un
parakstit pilnvarotas personas vai pilnvaroto personu paraksts.

4. pants
1. I pielikuma uzskaititajam izdevéjiestadém:
a) jabut atzitam no eksportétajvalsts puses;
b) jauzpemas parbaudit izzinu ierakstus;

¢) jauzpemas vismaz reizi nedé]a nositit Komisijai visu infor-
maciju, kas lauj parbaudit ierakstus izzinas par istumu, jo
padi izzinas numuru, eksportétaju, sanéméju, galamerka
valsti, produktu, tiro svaru un parakstiSanas datumu.

2. III pielikuma sarakstu Komisija var parskatit, ja 2 panta 1.

punkta a) apak$punktd minéta prasiba nav izpildita vai ja izde-
vjiestade nespgj pildit savus pienakumus.

5. pants

[zzinas par Istumu un ieveSanas atlaujas ir derigas tris menesus
no to attieciga izsniegSanas datuma. Tomér to deriguma termins
beidzas 31. decembri péc to izsnieg$anas datuma.

6. pants

Regulas (EK) Nr. 1291/2000 un (EK) Nr. 1445/95 noteikumus
pieméro atbilstigi §is regulas noteikumiem.

7. pants

Eksportétajvalstu iestades pazino Komisijai $o valstu izdevgjies-
taZu izmantotos zimogu paraugus un to personu vardus un
parakstus, kuras ir pilnvarotas parakstit izzipas par Istumu.
Komisiju iespjami driz informé arl par turpmakajam zimogu
vai vardu izmainam. Komisija pazino So informaciju dalibvalstu
kompetentajam iestadem.

8. pants
Regula (EK) Nr. 2424/1999 ir atcelta.
9. pants
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2005. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Brisele, 2004. gada 8. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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— spanu valoda:
— Cehu valoda:
— danu valoda:
— vacu valoda:
— igaunu valoda:
— grieku valoda:
— anglu valoda:
— francu valoda:
— italu valoda:
— latviesu valoda:
— lietuviesu valoda:

— ungaru valoda:

— holandiesu valoda:

— polu valoda:

— portugalu valoda:
— slovaku valoda:
— slovenu valoda:
— somu valoda:

— zviedru valoda:

I PIELIKUMS

Regulas 2. panta 5. punkta minétas atzimes

Carne de vacuno seca deshuesada — Reglamento (CE) n® 2092/2004
Vykosténé susené hovézi maso — smérnice (ES) ¢. 2092/2004

Torret udbenet okseked — forordning (EF) nr. 2092/2004

Entbeintes, getrocknetes Rindfleisch — Verordnung (EG) Nr. 2092/2004
Kuivatatud kondita veiseliha — méarus (EU) nr 2092/2004

Anofnpapévo Poeto kptag yopic kokaha — Kavoviopog (EK) apid. 2092/2004
Dried boneless beef — Regulation (EC) No 2092/2004

Viande bovine séchée désossée — Reglement (CE) n°® 2092/2004

Carni bovine disossate ed essiccate — regolamento (CE) n. 2092/2004
Zavéta atkaulota liellopu gala — Regula (EK) Nr. 2092/2004

Dziovinta jautiena be kauly — Reglamentas (EB) Nr. 2092/2004

Szdritott, kicsontozott marhahts — 2092/2004/EK rendelet

Gedroogd rundvlees zonder been — Verordening (EG) nr. 2092/2004
Suszone migso wolowe bez koSci — Rozporzadzenie (WE) nr 2092/2004
Carne de bovino seca desossada — Regulamento (CE) n.° 2092/2004
Vykostené, susené hovidzie miso — Nariadenie (ES) ¢. 2092/2004
PosusSeno goveje meso brez kosti — Uredba (ES) st. 2092/2004

Kuivattua luutonta naudanlihaa — asetus (EY) N:o 2092/2004

Torkat benfritt nétkétt — férordning (EG) nr 2092/2004
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II PIELIKUMS

1. Nosiititdjs (pilns nosaukums un adrese) IZZINA Nr. 0000
ORIGINALS
EKSPORTETAJVALSTS:
2. Sanéméjs (pilns nosaukums un adrese) IZZINA PAR ISTUMU
Zavétas atkaulotas liellopu galas eksportam uz ES
(Regulas (EK) Nr. 2092/2004 pieméro$ana)

Piezimes

A. So izzinu sagatavo viend originileksempldrd un ti divas kopijas.
B. Originaleksemplaru un ta divas kopijas aizpilda ar rakstimmaginu vai ar roku; pédgja gadfjuma tam jabit aizpilditam ar tinti drukatiem burtiem.

C. Veselibas aplieciba (veidlapa M-9303) Nr.

3. Mark&jumi, numuri, iepako- | 4. Kombinétds  nomenklatiiras | 5. Bruto svars (kg) 6. Tirais svars (kg)
jumu skaits un veids, precu apakspozicija
apraksts

7. Tirais svars (kg) (vardiem)

8. Es, apaksa parakstijies, , pilnvarotas izdevéjiestades (9. ailé) varda apliecinu, ka iepriekS aprakstitas preces precizi atbilst
1. panta 2. un 3. punkta noraditajai izcelsmei un definicijai Komisijas Regula (EK) Nr. 2092/2004, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus
importa tarifu kvotas pieméro3anai Sveices izcelsmes Zavétai atkaulotai liellopu galai.

9. Pilnvarota izdevéjiestade Vieta Datums

(Tzdevéjiestades zimogs)

(paraksts)
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III PIELIKUMS

To eksportétajvalstu iestazu saraksts, kuras ir pilnvarotas izsniegt izzinas par istumu

SVEICE:

— Office vétérinaire federal/Bundesamt fiir Veterindrwesen/Ufficio federale di veterinaria



